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Ustav klasickych studii Masarykovy univerzity v Brné

Historicka mluvnice latiny

A
4. ¢ervna 2007

Jméno a prijmeni uchazece:

1. Stru¢né charakterizujte jazykovou situaci v Italii v VI./V. stol. pt. Kr.

2. Zména u ve spirantu a zména intervokalického b a jeji vyznam v pozdni lating.

3. Padové piipony 1. deklinace a jejich vyvoj v historické dobg.

4. Nasledujici text pfepiSte do klasické latiny, vysvétlete a komentujte podtrzené vyrazy
z hlediska hlaskoslovného piip. morfologického. Déle vysvétli rozdil comsoluerunt x
censuere:

text népisu:

1

2
3

[O] MARCIVS L F S POSTVMIVS L F COS SENATVM CONSOLVERVNT N OCTOB APVD
AEDEM

DVELONAI DE BACANALIBVS QVEI FOIDERATEI

ESENT ITA EXDEICENDVM CENSVERE NEIQVIS EORVM BACANAL HABVISE VELET SEI
OVES

ESENT QVEI SIBEI DEICERENT NECESVS ESE BACANAL HABERE EEIS VTEI AD PR
VRBANVM

ROMAM VENIRENT DEQVE EEIS REBVS VBEI EORVM VERBA AVDITA ESENT VTEI
SENATVS

NOSTER DECERNERET DVM NE MINVS SENATOR(DBVS C ADESENT [QVOM EJA RES
COSOLERETVR

BACAS VIR NEQVIS ADIESE VELET CEIVIS ROMANVS NEVE NOMINVS LATINI NEVE
SOCIVM

OVISQVAM NISEI PR VRBANVM ADIESENT ISQVE DE SENATVOS SENTENTIAD DVM NE




Ustav klasickych studii Masarykovy univerzity v Brné

Historicka mluvnice latiny

B
25. ¢ervna 2007
Jméno a prijmeni uchazece:

1. Vznik latinské abecedy.

2. Systém latinského perfekta (pivod, 5 zpisobt tvoteni).

3. Padové pripony 2. deklinace a jejich vyvoj v historické dobé.

4. Nasledujici text ptepiSte do klasické latiny, vysvétlete a komentujte podtrzené vyrazy
z hlediska hlaskoslovného piip. morfologického; stru¢né komentujte prechod nasal z ie.
prajazyka do latiny a dals$i vyvoj zvl. koncového -m:

text napisu: CIL I%,9

L. Cornelio L.f- Scipio aidiles, cosol, cesor

Honc oino ploirume consentiont Rfomane]

duonoro optumo fuise viro

Luciom_Scipione filios Barbati
consol censor aidilis hic fuet a[pud vos]

hec cepit Corsica Aleriaque urbe
dedet tempestatebus aide mereto/d]

text napisu CIL I%,7

CORNELIVS LVCIUS SCIPIO BARBATVS GNAIVOD PATRE

PROGNATVS FORTIS VIR SAPIENSQVE — QVOIVS FORMA VIRTVTEI PARISVMA
FVIT — CONSOL CENSOR AIDILIS QVEI FVIT APVD VOS — TAVRASIA CISAVNA
SAMNIO CEPIT SVBIGIT OMNE LOVCANAM OPSIDESQVE ABDOVCIT




Ustav klasickych studii Masarykovy univerzity v Brné

Historicka mluvnice latiny ¢
cerven 2004
Jméno a prijmeni uchazece:

1. Periodizace latinského jazyka

2. Charakteristika latinského slovesného systému: kategorie osoby, €isla, ¢asu, modu a rodu
ve srovnani se systémem ie. prajazyka.

3. Struéné komentujte prechod ie. » do latiny; vysvétlete pojem rotacismus a uvedte, ve
kterych piiponach se zvlasté projevil.

4. Nasledujici népisy piepiste do klasické latiny, uved’te odkud pochazeji, Casové je zatad’te a
komentujte podtrzené vyrazy z hlediska hlaskoslovného ptip. morfologického:

a) MANIOS MED FHE:FHAKED NUMASIOI

b) SALUETOD TITA

¢) IOUESAT DEIUOS QOI MED MITAT ... DUENOS MED FECED

d) NOUIOS PLAUTIOS MED ROMAI FECID DINDIA MACOLNIA FILEAI DEDIT.
e) ECO URNA TITAS VENDIAS MAMAR(COS) MED FHE(CED)




Ustav klasickych studii Masarykovy univerzity v Brné

Historicka mluvnice latiny

D
zati 2001
Jméno a prijmeni uchazece:

1. Jazyky staré Italie: italické, neitalické, neindoevropské, importované; geografické
rozmisténi

2. Zmény dvojhlasek v historické dobé

3. Casy odvozené od prézentniho kmene + hlaskoslovnad zména, ktera nejvyrazn&ji ovlivnila
podobu nékterych konjugacnich piipon

4. Nasledujici text prepiste do klasické latiny, vysvétlete a komentujte podtrzené vyrazy

z hlediska hlaskoslovného ptip. morfologického; struéné¢ komentujte ptrechod nasal z ie.
prajazyka do latiny a dals$i vyvoj zvl. koncového -m:

L. Cornelio L.f. Scipio aidiles, cosol, cesor

Honc oino ploirume consentiont R[omane]

duonoro optumo fuise viro

Luciom _Scipione filios Barbati
consol censor aidilis hic fuet a[pud vos]

hec cepit Corsica Aleriaque urbe

dedet tempestatebus aide mereto[d]




Ustav klasickych studii Masarykovy univerzity v Brné

Historicka mluvnice latiny A
cerven 2003
Jméno a prijmeni uchazece:

1. Struéné€ charakterizujte jazykovou situaci v Italii v VI./V. stol. pf. Kr.
2. Stru¢né charakterizujte systém latinského perfekta.
3. Uved'te stfidnice za ie. labialy v latin€ a CeStiné, pfip. fecting.

4. Nasledujici text prepiSte do klasické latiny, vysvétlete a komentujte podtrzené vyrazy
z hlediska hlaskoslovného ptip. morfologického:

Q. Marcius L. f., Sp. Postumius L.f. cos. senatum consoluerunt. n. octob. apud aedem
Duelonai.

De Bacanalibus quei foideratei esent ita exdeicendum censuere. Neiquis eorum
Bacanal habuise velet. Sei ques esent quei_sibei deicerent necesus ese Bacanal habere eeis
utei ad pr. urbanum Romam venirent.

Sacra ne quisquam fecise velet, neve in poplicod neve in preivatod, neve extrad
urbem.




Ustav klasickych studii Masarykovy univerzity v Brng

Historicka mluvnice latiny ¢
cerven 2003
Jméno a prijmeni uchazece:

1. Periodizace latinského jazyka

2. Charakteristika latinského slovesného systému: kategorie osoby, ¢isla, ¢asu, modu a rodu
ve srovnani se systémem ie. prajazyka.

3. Stru¢né komentujte prechod ie. » do latiny; vysvétlete pojem rotacismus a uvedte, ve
kterych ptiponach se zvlasté projevil.

4. Nasledujici napisy piepiste do klasicke latiny, uved’te odkud pochazeji, Casové je zatad’te a
komentujte podtrzené vyrazy z hlediska hlaskoslovného piip. morfologického:

a) MANIOS MED FHE:FHAKED NUMASIOI

b) SALUETOD TITA

¢) IOUESAT DEIUOS QOI MED MITAT ... DUENOS MED FECED

d) NOUIOS PLAUTIOS MED ROMAI FECID DINDIA MACOLNIA FILEAI DEDIT.
e) ECO URNA TITAS VENDIAS MAMAR(COS) MED FHE(CED)




Ustav klasickych studii Masarykovy univerzity v Brné

Historicka mluvnice latiny B
cerven 2003
Jméno a prijmeni uchazece:

1. Vznik latinské abecedy.

2. Komentujte ¢asy a zplisoby odvozené od prézentniho kmene.

3. Uved'te stfidnice za ie. dentaly v latin€ a Cestin€; komentujte fal. loufir, lat. scrofa.

4. Nasledujici text prepiSte do klasické latiny, vysvétlete a komentujte podtrzené vyrazy
z hlediska hléaskoslovného piip. morfologického; stru¢né¢ komentujte prechod nasal zie.
prajazyka do latiny a dalsi vyvoj zvl. koncového -m:

L. Cornelio L.f. Scipio aidiles, cosol, cesor

Honc oino ploirume consentiont R[omane]

duonoro optumo fuise viro

Luciom_Scipione filios Barbati
consol censor aidilis hic fuet a[pud vos]

hec cepit Corsica Aleriaque urbe
dedet tempestatebus aide mereto/d]




Ustav klasickych studii Masarykovy univerzity v Brné

Historickd mluvnice latiny d
cerven 2003
Jméno a prijmeni uchazece:

1. Struéné charakterizuj pojmy abalut, synkopa.

2. Zmény dvojhlasek v historické dobé

3. Srovnej slovesny systém ie. prajazyka se stavem slovesného systému v latiné
(restrukturalizace, redukce kategorii, pokracovani ie. ,,materialu.*

4. Nasledujici text piepiSte do klasické latiny, vysvétlete a komentujte podtrZzené vyrazy
z hlediska hlaskoslovného piip. morfologického; struéné komentujte prechod nasal z ie.
prajazyka do latiny a dalsi vyvoj zvl. koncového -m:

L. Cornelio L.f- Scipio aidiles, cosol, cesor

Honc oino ploirume consentiont R[omane]

duonoro optumo fuise viro

Luciom Scipione filios Barbati
consol censor aidilis hic fuet a[pud vos]

hec cepit Corsica Aleriaque urbe

dedet tempestatebus aide mereto/d]




